
Dohoda o mlčanlivosti
uzatvorená v súlade s ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Dohoda“)

medzi nasledovnými zmluvnými stranami:

Názov: void SOC, s.r.o.
Šidlo: Plynárenská 5, 829 75 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 46 957 545
DIČ: 2023692418
Štatutárny zástupca: Mgr. Martin Lohnert, konateľ
(ďalej ako „Prijímateľ }

a

Názov: Mestská časť Bratislava-Ružinov
Sídlo: Mierová 21, 827 05 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 00 603 155
DIČ: 2020699516
Štatutárny zástupca: Ing. Martin Chren, starosta
(ďalej ako „Poskytovateľ“)

(Prijímateľ a Poskytovateľ spoločne ako „Zmluvné strany“ samostatne tiež ako „Zmluvná strana")

Článok I
Úvodné ustanovenia

1. Prijímateľ a Poskytovateľ sa týmto dohodli, že Prijímateľ poskytne Poskytovateľovi bezplatné 
konzultácie a poradenstvo v oblasti kybernetickej bezpečnosti (ďalej aj „Činnosti").

2. Na účely realizácie Činností majú Zmluvné strany záujem na tom, aby akékoľvek a všetky 
informácie Poskytovateľa, ktoré budú poskytnuté v rámci realizácie Činností a na tento účel, 
zostali chránené ako dôverné.

Článok II
Definície pojmov

1. Pokiaľ nie je v tejto Dohode uvedené inak, nasledovné pojmy majú tento význam:

a) dôverné informácie sú akékoľvek verejne neprístupné informácie týkajúce sa 
Poskytovateľa alebo Činnosti, informácie súvisiace s realizáciou Činností a tiež akékoľvek 
informácie získané Zmluvnými stranami v dôsledku aktivít uskutočňovaných v tejto súvislosti, 
a to bez ohľadu na to, či sú tieto údaje, informácie alebo oznamy obchodnej, ekonomickej, 
prevádzkovej, marketingovej, finančnej, organizačnej, technickej, vedeckej, administratívnej 
alebo inej povahy a bez ohľadu na to, v akej forme a akým spôsobom sú podané alebo 
zachytené (verbálne, písomne, elektronicky alebo inak), vrátane všetkých informácií, 
oznámení, dokumentácie, správ súvisiacich s realizáciou Činnosti, údajov, patentov, 
úžitkových vzorov, know-how, procesov, dizajnov, fotografií, nákresov, špecifikácií, 
počítačových programov, vzoriek a akýchkoľvek iných materiálov, technických, obchodných, 
prevádzkových alebo akýchkoľvek iných informácií, ktoré Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi v súvislosti s bezplatnými konzultáciami a poradenstvom v oblasti kybernetickej 
bezpečnosti, alebo s ktorými sa Prijímateľ oboznámi iným spôsobom, a informácii, s ktorými 
sa má nakladať, vzhľadom na okolnosti známe Prijímateľovi pri ich poskytnutí ako s 
dôvernými, alebo akýchkoľvek informácií a údajov, z povahy ktorých je pochopiteľné pre 
akúkoľvek osobu, že sú dôverné (ďalej len „Dôverné informácie“);

b) oprávnené osoby sú osoby, ktoré disponujú Dôvernými informáciami na základe svojho 
osobitného postavenia alebo splnomocnenia (ďalej len „Oprávnené osoby“);
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c) tretie osoby sú akékoľvek fyzické osoby alebo právnické osoby, ktoré nedisponujú 
zákonným oprávnením alebo súhlasom Poskytovatefa na to, aby boli oboznámené s 
Dôvernými informáciami (ďalej len „Tretie osoby“).

Článok III 
Predmet Dohody

Predmetnom tejto Dohody je záväzok Prijímateľa zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách 
a ich dôvernosť a poskytovať im náležitú ochranu, aby nedošlo k ich prezradeniu Tretím osobám alebo 
k ich sprístupneniu verejnosti, k ich použitiu na iné ako dohodnuté účely alebo k akejkoľvek 
neoprávnenej manipulácii s nimi.

Článok IV 
Povinnosti Prijímateľa

1. Prijímateľ sa týmto zaväzuje po dobu realizácie Činností ako aj po ich skončení:

a) zachovávať dôvernosť a mlčanlivosť o všetkých Dôverných informáciách, ktoré mu boli alebo 
budú poskytnuté či akokoľvek sprístupnené Poskytovateľom alebo ktoré sú mu známe, alebo 
sa mu stanú známymi v súvislosti s akoukoľvek spoluprácou a rokovaniami 
s Poskytovateľom;

b) nepoužiť Dôverné informácie pre vlastný prospech alebo prospech Tretích osôb;

c) využívať Dôverné informácie výlučne na účely spolupráce s Poskytovateľom za účelom 
realizácie Činnosti a pre potreby súvisiacich rokovaní a/alebo úkonov;

d) sprístupniť Dôverné informácie svojim zamestnancom, partnerom a/alebo subdodávateľom, 
splnomocneným alebo povereným osobám, odborným poradcom a konzultantom výlučne 
pre potreby realizácie Činnosti, za predpokladu, že tieto osoby budú písomne zaviazané 
dodržiavať mlčanlivosť v súlade s podmienkami tejto Dohody a Dôverné informácie 
potrebujú poznať výlučne z dôvodu ich účasti na realizácii Činností;

e) sprístupniť Dôverné informácie príslušným štátnym orgánom len na takom základe a v takom 
rozsahu, v akom to od Prijímateľa bude požadovať platný právny poriadok Slovenskej 
republiky, pričom sa Prijímateľ zaväzuje bezodkladne informovať Poskytovatefa o takejto 
požiadavke na sprístupnenie Dôverných informácií a jej obsahu a zároveň vynaložiť 
maximálne úsilie na získanie dostatočného ubezpečenia, že dôvernosť takto sprístupnených 
Dôverných informácií bude náležitým spôsobom zabezpečená;

f) reprodukovať, kopírovať, zhŕňať alebo distribuovať Dôverné informácie, či už vcelku alebo 
čiastočne, iba za podmienok uvedených v tejto Dohode, pokiaľ sa Zmluvné strany písomne 
nedohodnú inak;

g) neprezradiť ani nespristupniť Dôverné informácie Tretím osobám.

2. Prijímateľ zodpovedá za konanie osôb podľa bodu 1. pism. d) tohto článku tak, ako keby priamo 
sám zaobchádzal s Dôvernými informáciami.

3. Prijímateľ sa zaväzuje prijať a dodržiavať zodpovedajúce technické, organizačné a iné 
opatrenia potrebné na ochranu Dôverných informácií, ktoré mu boli alebo mu budú poskytnuté, 
alebo sprístupnené, pred neoprávnenou manipuláciou s nimi, minimálne však také opatrenia, 
ktoré sú porovnateľné s opatreniami, aké dodržiava pri ochrane vlastných údajov podobnej 
povahy a dôležitosti (ktoré však nebudú v menšom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).

4. Po skončení realizácie Činností Prijímateľ vráti Poskytovateľovi Dôverné informácie, ak mu boli 
tieto poskytnuté, a zabezpečí splnenie takejto povinnosti akoukoľvek Oprávnenou osobou, 
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ktorej Dôverné informácie poskytol, pokiaľ sa s Poskytovateľom písomne nedohodne inak. 
Prijímateľ si nenechá v držbe žiadne kópie Dôverných informácii a tieto buď odovzdá 
Poskytovateľovi podľa predchádzajúcej vety alebo ich, pokiaľ odovzdanie nie je technicky 
možné, bezodkladne bezpečným spôsobom zlikviduje. To neplatí v prípade, ak v zmysle 
príslušných právnych predpisov je Prijímateľ povinný po skončení realizácie Činností Dôverné 
informácie uchovávať.

5. Záväzok mlčanlivosti týkajúci sa Dôverných informácií podľa tejto Dohody sa nevzťahuje na 
prípady, keď existuje zákonná povinnosť oznámiť Dôverné informácie súdu, štátnemu orgánu 
alebo inej inštitúcii.

6. Prijímateľ je povinný oznámiť Poskytovateľovi každú neoprávnenú manipuláciu s Dôvernými 
informáciami na svojej strane alebo Treťou osobou ihneď po tom, ako túto skutočnosť zisti a 
zaväzuje sa vyvinúť v spolupráci s Poskytovateľom maximálne úsilie na to, aby sa odstránili 
následky takejto neoprávnenej manipulácie, aby sa zabránilo ďalšej neoprávnenej manipulácii 
a tiež sa zabezpečili a obnovili všetky opatrenia potrebné na ochranu Dôverných informácii v 
zmysle tejto Dohody.

Článok V
Sankcie

1. V prípade, ak Prijímateľ poruší niektorú z povinností upravených v článku IV tejto Dohody, 
Poskytovatel' bude oprávnený požadovať od Prijímateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
10 000,- EUR (slovom: desať tisíc eur) za každé jednotlivé porušenie povinnosti podľa článku 
IV tejto Dohody.

2. V prípade porušenia záväzku Prijímateľa zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách 
a ich dôvernosť podľa tejto Dohody alebo v prípade porušenia ktoréhokoľvek zo záväzkov 
upravených v článku IV tejto Dohody, zodpovedá Prijímateľ za škodu, ktorá tým Poskytovateľovi 
vznikne.

3. Zaplatením zmluvnej pokuty podľa bodu 1. tohto článku Dohody nie je dotknutý nárok 
Poskytovatefa požadovať od Prijímateľa náhradu škody, a to aj nad rozsah uplatnenej zmluvnej 
pokuty. Zmluvná pokuta sa na náhradu škody nezapočítava.

Článok VI
Záverečné ustanovenia

1. Táto Dohoda je uzatvorená na dobu neurčitú. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu 
oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky (ďalej len „CRZ“) v súlade s § 47a 
zákona Č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.

2. Záväzok Prijímateľa zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách a ich dôvernosť podľa 
tejto Dohody trvá aj po zrušení tejto Dohody.

3. Akékoľvek dodatky a zmeny tejto Dohody sú platné len v písomnej forme, po ich odsúhlasení a 
podpísaní oboma Zmluvnými stranami.

4. Táto Dohoda obsahuje úplnú dohodu Zmluvných strán vo veci predmetu tejto Dohody, a 
nahradzuje všetky ostatné písomné či ústne dohody uskutočnené vo veci predmetu tejto 
Dohody.

5. Ak by sa jednotlivé ustanovenia tejto Dohody celkom alebo čiastočne stali neúčinnými alebo ak 
v tejto Dohode niektoré ustanovenie celkom chýba, nie je tým dotknutá účinnosť ostatných 
ustanovení. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť neúčinné alebo chýbajúce ustanovenie 
ustanovením, ktoré čo najviac zodpovedá zmyslu a účelu neúčinného alebo chýbajúceho 
ustanovenia.
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6. Táto Dohoda sa vyhotovuje v troch (3) rovnopisoch, z ktorých si Poskytovateľ ponechá dva (2) 
rovnopisy a Prijímateľ dostane jeden (1) rovnopis.

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé k právnym úkonom, text tejto Dohody je určitým 
a zrozumiteľným vyjadrením ich vážnej a slobodnej vôle byť ňou viazané, a že si Dohodu pred 
jej podpisom prečítali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom k nej 
pripájajú svoje vlastnoručné podpisy.

V Bratislave dňa 20,5. 2024 V Bratislave dňa 2024

Prijímateľ: Poskytovateľ:

Mgr, Martin Lohnert 
konateľ

Mestská časť Bratislava-Ružinov 
Ing. Martin Chren 

starosta
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